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INSTANCIAS DE LA ENTIDAD OTORGANPE; EN cinco FOLIOS 
DE PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES, 
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El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DON-JAWER MARTINEZ” - 
LEHMANN, Notario de BARCELONA, Colegio Notarial de Cataluña, en copia de estrituta;de..:*. * 
Cumplimiento de Acuerdos Sociales, número 123/2012, otorgada por ALMOSTER INVESTMENTS; * 
sr «Sociedad Unipersonal-, en el folio número ARS434061 de papel exclusivo para documentos 

nolariales. 
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APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

  

4. Pais: España oo * 
Country / Pays: : TT 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

2. ha sido firmado por DON JAVIER MARTINEZ LEHMANN 
has been signed by 3 

a 616 slgné par 
3. quien actúa en calidad de NOTARIO np 

acting in the capacity of 
agissent en qualité de 

4. y está revestido del selto/ftimbre de ta Notaria . — 

bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau/timbre de 

Certificado _-_..-—- Qe 
Certified / Attestó o 

5.en BARCELONA 6. el día 7 de febrero de 2012 

at/á the? le 

7. por: DON JOSÉ ALBERTO MARÍN SÁNCHEZ, VICEDECANO DEL COLEGIO NOTARIAL DE CATALUÑA 

By ! par 

  

   

    
    

     

  

      

  

8. bajo el número 6728/2012 í NS O A OTE ANT E o O 

o o 
. , nh Lt,. * 

No / sous m' boo a “a OZ A ISO 
E PÚBLICA ; EN . BRAGA . DERDNIZA CsiOda 

9. Setio / timbre: NOTARIAL 40. Firola?: -. Ey El . AA , 

Seal / stamp: cámeca ¡gúátufe:/Signat de as CUTECADE está 

Sceau / timbre: Are ET DR ad 
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José Alberto Marin Sánchez 
Vicedecano   

  

Esta Aposillla certifica únicamente la autenticidad de la flema, la calidad en que el signatacio del documento haya actuado y, 

en su caso, la Identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

This Apostille only cerlifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed tne public 

document, and, where appropriate, the identity of the seal or stemp which the public document bears. 

This Apostille does not ceriify the content of the document for which it was issued. 

Celte Apostille atteste uniquement la véracitó do la signatura, la qualitó en laquelle fe signatafre de V'acte a agí et, le cas 

Echéant fidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est reválu, 

Celte Aposlille ne cerlifle pas le contenu de [acto poyr lequel elle a ¿tá ómise. 
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N* Comunicación: 1116553200453 
ALMOSTER INVESTMENTS $L 
PASEO DE GRACIA 21 PLANTA 4 
08007 BARCELONA 
BARCELONA 

e 

Las autoridades fiscales de ESPAÑA certifican que en cuanto les es posible conacer 
The tax Authorities of SPAIN certify that to the best of their knowledge 

ALMOSTER INVESTMENTS SL con NIF: B65203099 

Es residente en ESPAÑA. 
le resident of SPAIN. 

Podrá consultar este certificado en la página de la Agencia Tributaria (www.agenciatributaria.es) en: 
You cen view this certificate at the Tex Agency's web page (www.aganclalributaria.es) at: 

"Oficina Virtual/Utilidades/cotejo de documentos mediante código seguro de verificación(CSV)", 

utilizando el código seguro de verificación que se proporciona a pie de página. 
by using the secure verification code provided at the 'boliom of the page. 

Se expide el presente certificado a petición del interesado. 
This centificate is issued at the request of the applicant. 

BARCELONA, a 7 de febrero de 2011 

El Jefe de Dependencia de Gestión Tributaria , 

  
Fdo.: 

LORENA ECHEVERRÍA GONZÁLEZ 

    

Documento firmado electrónicamente (R.D. 187112000). Autenliddad veriticable mediante Código Seguro Verificación SBIBOCEDFDASO8t2 en www.egendatibutaria gob.es 

     



  

    

Yo, Vicente Pons Llácer, Notario del Ilustre Colegio Notarial de: Catalui 
con residencia en Barcelona, DOY FE: : 
Que la presente fotocopia extendida en este solo folio de papel tin! Es 

serie AH, número el presente, es reproducción exacta del doc 
original que ha sido exhibido y he devuelto. 

Barcelona, a 1 de marzo de 2.011. Asiento n” 482, 
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) * 

1.Paíe ESPAÑA-- == =on ooo 
El presente documento público <-===eoononocnrmr 

2.ha sido £irmado por DON VICENTE PONS LLACER -=<=—==-=========-- 
3.quien actúa “en calidad de Notario,: en testimonio de exhibición 

de certificado, expedido por la "Agencia Tributaria", a favor - 
de ALMOSTER INVESTMENTS, S.L:., anotado en el libro indicador -- 
con el número 482, de fecha 1 de marzo de 2011, cuya firma ha - 
Sido extendida en el folio.número AH2439497 de papel exclusivo 
para documentos notarialeB. "=== === romo 

4.y está revestido del sello/timbre de su Notaría de ---—-==—==..o.. 
BARCELONA ===> 

CERTIFICADO 

5.en BARCELONA===-===-===-- 6.el día 2 de marzo de 2011---=---- ...- 
7.por DON JOSÉ ALBERTO MARÍN SÁNCHEZ, Vicedecano de la Junta ---- 

Directiva del Ilustre Colegio Notarial de Cataluña.-=-----===-- 
8.bajo el número: -11399/201l 1 => =ooo==o=ecnecononoennnoa amooo 
9.Sello/timbre: 10.Firma: 
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José Alberto Marín Sánchez 
Vicedecano 
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